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174581 - OROLOGIO SVEGLIA FOSFORESCENTE

174581 - FOSFORESKUJICÍ HODINY S BUDÍKEM 174581 - Reloj luminoso con alarma

174581 - RELÓGIO-DESPERTADOR FOSFORESCENTE 174581 - CEAS CU ALARMA 

Come installare la batteria
Aprire il comparto batteria ed instal-
lare una batteria alcalina di tipo AA, 
rispettando le polarità indicate. Chiu-
dere il comparto batteria. Sostituire la 
batteria quando la sveglia non segna 
l’ora esatta.

Come impostare l’ora
Per impostare l’ora esatta, girare 
la rotella di impostazione dell’ora 
seguendo le indicazioni sul retro.

Come impostare la suoneria
Per impostare la suoneria, girare la 
rotella di impostazione della suoneria 
seguendo le indicazioni sul retro.

Instalace baterie
Otevřete prostor pro baterie a vložte 
alkalické baterie (AA) respektujte 
správnou polaritu baterií, jak uvedeno. 
Zavřete prostor pro baterie. Pokud 
budík přestává ukazovat správný čas, 
je zapotřebí baterie vyměnit.

Jak nastavit čas
Chcete-li nastavit správný čas, pak 
tlačítkem, které je na zadní straně 
nastavte správný čas.

Jak nastavit vyzvánění
Chcete-li nastavit budík, pak tlačítkem 
(alarm) určeným pro nastavení budíku 
(na zadní straně) nastavíte budík na 
Vámi zvolený čas buzení. 

Colocaciòn de las pilas
Abrir la tapa del compartimiento 
de las pilas y colocar 1 pila alcalina 
AA siguiendo la polaridad indicada. 
Cerrar la tapa. Cuando la alarma se 
debilite cambiar las pilas siguiendo las 
indicaciones.

Ajuste de la hora
Girar el botòn de las horas colocado 
en la parte trasera y seguir la direcciòn 
indicada para ajustarla. 

Ajuste de la alarma
Girar el botòn de la alarma colocado 
en la parte trasera y seguir la direcciòn 
indicada para ajustarla.

Instalação da bateria
Abra a tampa do compartimento da 
bateria e insira uma pilha 1AA alcalina; 
certifique-se de que a instala com a 
polaridade correcta. Feche a tampa do 
compartimento da bateria. Quando o 
relógio começar a atrasar, é altura de 
substituir a bateria. 

Configurar as horas
Localize o botão de configuração das 
horas na parte traseira do relógio. 
Rode o botão para configurar a hora 
correcta.

Configurar o alarme
Localize o botão de configuração do 
alarme na parte traseira do relógio. 

Baterie
Deschideti capacul bateriei si introdu-
ceti o baterie Alkalina in compartimen-
tul bateriilor, urmarind polaritatea co-
recta.  Inchideti capacul bateriei. Cand 
ceasul nu mai functioneaza corect este 
timpul sa schimbati bateria.

Setare ceas
Cautati in partea din spate butonul pt 
setare ceas. (time setting dial). Miscati 
conform sagetilor pt setare.

Setare alarma
Cautati in partea din spate butonul 
pt setare alarma (alarm setting dial). 
Miscati conform sagetilor pt setare.

Come attivare/disattivare la suoneria
Dopo aver impostato l’ora desiderata, 
controllare che il tasto sulla parte 
alta della sveglia sia sollevato. In caso 
contrario la suoneria non funzionerà. 
Premere il tasto per sollevarlo.
Per disattivare la suoneria premere il 
tasto della suoneria.

Funzione termometro
Il display LCD all’interno dell’orologio 
mostra la temperatura ambiente in 
gradi Celsius.

Jak aktivovat / deaktivovat vyzvánění 
budíku
Po nastavení požadované doby, zkon-
trolujte, zda tlačítko, které se nachází 
nad hodinami je spuštěno, pokud ne 
alarm se nespustí. Stisknete-li tlačítko 
znova, aktivujete alarm (tlačítko bude 
v horní poloze). Pro vypnutí budíku 
stiskněte alarm. 

Funkce Teploměr
LCD displej na hodinách ukazuje 
aktuální pokojovou teplotu ve stup-
ních Celsia.

Encendido/apagado de la alarma
Una vez seleccionada la hora de la alar-
ma, controlar que el interruptor que 
hay en la parte superior del reloj estè 
subido. Presionarlo para subirlo.
Para apagar la alarma basta con presio-
narlo de nuevo. 

Lectura de la temperatura
La pantalla muestra la temperatura en 
grados Celsius.

Rode-o para configurar a hora de 
despertar.

LIGAR/DESLIGAR o alarme
Depois de configurar a hora desejada 
para despertar, certifique-se de que o 
Botão de Alarme, localizado na parte 
de cima do relógio, está na posição 
para cima (UP); se estiver para baixo, o 
alarme não se ligará. Volte a premir o 
botão do alarme para o pôr na posição 
UP. Para desligar o alarme, basta 
premir o Botão de Alarme.

Leitura da temperatura
O ecrã LCD, apresentará a temperatura 
actual em graus Celsius.

Oprire pornire alarma
Odata setata ora la care doriti sa sune 
alarma, asigurati-va ca butonul alarma 
(Alarm button) pozitionat in partea 
de sus este ridicat, daca este apasat, 
alarma nu va porni. Apasati din nou 
butonul pt a activa alarma (sa fie in po-
zitia ridicat). Pt a opri alarma, apasati 
butonul alarma.

Citire temperatura
Ecranul LCD va arata temperatura in 
grade Celsius.
GARANTIA  se acorda conform norme-
lor in vigoare
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